Telegramm

Seiner Exzellenz

dem Prasidenten Ungarns
Herrn Janos Ader
Budapest

Sehr geehrter Herr Préasident,
zu Ihrer Wiederwahl gratuliere ich lhnen herzlich.

Im Februar jahrte sich die Unterzeichnung des Vertrages zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Republik Ungarn tber freundschaftliche
Zusammenarbeit und Partnerschaft in Europa zum 25. Mal. Seit 1992 haben sich
die Beziehungen zwischen unseren beiden Landern uberaus dynamisch
entwickelt. Unsere Gesellschaften sind einander freundschaftlich verbunden. In
allen Bereichen findet ein lebendiger und intensiver Austausch zwischen Ungarn
und Deutschen statt. Diese enge und vertrauensvolle Zusammenarbeit ist nicht
nur fur unsere bilateralen Beziehungen, sondern auch fur die Zukunft Europas ein

wesentlicher Beitrag.

Far die vor Ihnen liegende zweite Amtszeit wiinsche ich Ihnen weiterhin viel Erfolg

und eine gluckliche Hand.
Mit freundlichen GriiRen

Dr. Angela Merkel

Bundeskanzlerin der Bundesrepublik Deutschland




Forditas

Oexcellencisjanak
Magyarorszag Koéztarsasagi EInokének
Ader Janos tirnak

Budapest

Igen tisztelt Elnok Ur!
Ujravélasztasahoz szivbdl gratulalok Onnek.

Februarban volt a 25. évforduldja a Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg €s a Magyar
Koztarsasag kozotti barati egyiittmiiksdésr6l és eurdpai partnerségrél szolé szerzodés
aldirasanak. 1992 ota az orszagaink kozotti kapesolatok rendkivill dinamikus fejlédésen
mentek keresztiil. A két orszdg tirsadalmat barati szalak kotik Ossze egymassal.
Magyarorszag és Németorszag kozott az élet minden teriiletén élénk és intenziv csere folyik.
Ez a szoros és bizalomteljes egylittm{ikddés nem csak az orszagaink kozotti kétoldala

kapcsolatok szamdra jelent lényeges hozzajarulast, hanem Eurépa j6véje szamara is.

Az On elétt all6 masodik hivatali idére nézve a tovabbiakban is sok sikert és jo szerencsét

kivanok Onnek.
Szivélyes lidvozlettel

Dr. Angela Merkel
A Németorszagi Szovetségi Koztarsasag szovetségi kancellarja




